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tok is k é t s é g t e l e n n é tesznek, — hogy a 10 vagon rozs l i sz te t bel-
földi vevőnek be l fö ldön a d t a el és ez a liszt, a be l fö ldön t ö r t é n t 
e l a d á s u t á n a S. E. r é s z v é n y t á r s a s á g rende lkezése f o l y t á n szál l í t -
t a t o t t k i k ü l f ö l d r e . 

M i n t h o g y az 1921. évi XXXIX. t . -cikk 29. és 30. §-aiból k i t ü -
nőleg m i n d e n be l fö ldön t ö r t é n ő és a kereset i t e v é k e n y s é g k ö r é b e 
eső á ru szá l l í t á s , a z a z á r u e l a d á s f o r g a l m i adó a l á es ik és ezt a z 
a d ó t a t ö r v é n y 34. §-a é r t e lmében a ke rese t i t evékenysége t f o l y t a t ó 
e l adó és n e m a vevő t a r t oz ik megf i ze tn i : a p a n a s z o s t ó l , m i n t el-
adótól , a be l fö ldön eszközölt e l a d á s u t á n a f o r g a l m i a d ó t j o g o s a n 
követel ik . 

A tö rvény 39. § - á b a n b iz tos í to t t a d ó m e n t e s s é g pedig , 
a m e l y r e a p a n a s z o s h iva tkoz ik , c s u p á n a z t i l leti m e g , a k i az á r u t , 
m i n t s a j á t t u l a j d o n á t , közve t lenül kü l fö ld re a d j a el, i l letve m i n t 
s a j á t t u l a j d o n á t e l a d á s r a k ü l f ö l d r e k i szá l l í t j a , a m e n n y i b e n a k ü l -
fö ld re t ö r t é n t szá l l i t á s t h i t e l t é rdemlően i g a z o l j a és igy a p a n a s z o s 
a z o n a c ímen , h o g y a vevő rendelkezéséhez képes t a m á r e l a d o t t 
l i sz te t k ü l f ö l d r e szó lóan f e l ad t a , a d ó m e n t e s s é g e t n y i l v á n v a l ó a n 
n e m igénye lhe t . Az a k ö r ü l m é n y , hogy a p a n a s z o s a v a l ó s á g n a k 
m e g n e m felelő m ó d o n az á r u t a v á m h i v a t a l n á l m i n t s a j á t j á t je-
len te t te be, a legkevésbé s z o l g á l h a t a l a p u l az a d ó m e n t e s s é g köve-
telésére. 

A z é tkezés n y ú j t á s á v a l kerese tszerüleg fog la lkozó v á l l a l a t 
á l tal s zemélyze tének éle lmezésére fordított é te lek értéke á l ta lá-
n o s forga lmi adó a lá esik. (Köz igazga tás i B í r ó s á g 5003/1923. P . 
sz.) A p a n a s z o s pens io -vá l l a l a t a p a n a s z b a n fog l a l t b e i s m e r é s 
sze r in t is vendége i részére étkezést n y ú j t és az e r r e a cé l r a be-
szerzet t é l e lmic ikkekbő l élelmezi a pensio s zemé lyze t é t is. 

M i n t h o g y ebből ny i lvánva ló , hogy az é tkezés n y ú j t á s a a 
pens io -vá l l a l a t k e r e t é b e n k e r e s e t s z e r ü e n t ö r t é n i k és u g y a n e k k o r 
a p a n a s z o s v á l l a l a t m u n k a t e l j e s í t m é n y e l lenében é te leket szol-
g á l t a t a személyze tnek is, t e h á t ke r e se t s ze rü f o g l a l k o z á s a ke re -
tében személyze té t élelmezi: a z 1921. évi XXXIX. t. c i k k 32. § - á n a k 
2. bekezdése é r t e l m é b e n a m u n k a t e l j e s i t m é n y e l lenében t ö r t é n t 
ke r e se t s ze rü szo lgá l t a t á s , a z a z a személyzet é l e lmezésé re fo rd í -
tot t é te lek é r t é k e u t á n jogga l volt á l t a l á n o s f o r g a l m i a d ó a l á 
vonha tó . • 


